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Iében ir arrdl, hogy a torokok keresztény em-
beraldozattal fékezték meg az elemek erdit. Go-
mdri szerint ,,nagyon is valdszinii, hogy ez lett
egyik kiindulépontja a Kémives Kelemen cimii
népballaddban leirt torténetnek™. Ez igen fanta-
ziadus kovetkeztetés. ,,Az, hogy a horddba ra-
kott racbol hogyan lett az egyik kdmiives fele-
sége, nem sziikséges magyaraznunk: egy ilyen
,somantikus” csere nélkiil talan nem is lehetett
volna ebbdl a kiilonds eseménybdl hatborzon-
gatd népballada” — irja Gomori. Hat, ezzel a mod
szerrel sok minden bebizonyithato lenne. A szer-
70 is érezheti ezt, hiszen tanulmanya zar6 be-
kezdésében igy Osszegez: ,,Lehet, persze, hogy
(...) a ballada és a temesvari emberaldozat ko-
z6tti hasonldsag merében véletlen.”

Lengyel nyelvtudas hianyaban nem tudok
érdemben hozzaszolni a kotet egyik legérdeke-
sebb irasahoz, amely Balassi verseit és a kora-
beli lengyel koltészetet hasonlitja dssze.

Gomori tobb izgalmas felfedezést tett, ame-
lyeket jelen kdtetébe is bevalogatott: 6 talalta
meg Balassi Bélint bejegyzését Stephan Haymb
emlékkonyvében, ugyancsak 6 fedezte fel Hans
von Braun albumaban a Balassi-cimert és Ba-
lassi Balint jelmondatat, 6 ismertette a stras-
bourgi akadémian tanul6 16. szdzadi magyarok
albumbejegyzéseit.

Meggy06z6 a ,,poka” = ,,ifjil n6” szofejtés.

Campion (Campianus) miivérdl, a szerzo-
r6l, a torténeti koriilményekrol, tovabba Balassi
talalkozasarol a szoveggel valoszintileg GOmo-
ri irta a legalaposabb tanulmanyt.

Akonyvet két szEép vers zarja: a Balassi Krak-
koban és a Zrinyi Miklos Balassi Balintra emléke-
zik. Tudjuk, Gémori 1956 novemberében hagyta
el az orszagot. Hihetnénk: az el6bbi vers dnélet-
rajzi ihletésii is, hiszen ,,minden, minden hiaba /
idegenben nem élhet”. Am a vers harom évvel ko-
rabbi (1953. november), meglehet, jovébelato. ..

Sajnalatos hianyossag, hogy a nincsenek
labjegyzetek, nehézkes egy-egy vonatkozas ked-
véért a tanulmany végére lapozni. Tovabba, s ez
sokkal fontosabb, a kotet nem tartalmaz név-
mutatot, amely egy ilyen, tudomanyos értéki ki-
advanynal nélkiilozhetetlen segédeszkoz lenne.

K6szeGHy PETER

Medialisierung des Zerfalls der Doppelmo-
narchie in der deutschsprachigen Regionalpe-
riodika zwischen 1880 und 1914, Hg. Zoltan
Szendi, Wien, LIT Verlag, 2014, 184 p. (Trans-
kulturelle Forschungen an den Osterreich-Bib-
liotheken im Ausland Bd. 9)

Az Europat késobb teljesen atalakito 1. vilagha-
boru kitorésének 100. évforduldja a legkiilon-
bz6bb tudomanyos szempontl vizsgalodasok-
hoz kinal apropét. A sorozat legutobb megjelent
kdtete azon nemzetkdzi kutatasok eredményeit
foglalja 0ssze, amelyek a Monarchia utolsé bé-
kés évtizedeinek német nyelvi helyi sajtdjara
iranyultak. A munkanak az volt a célja, hogy
a helyi lapok olyan szimptomatikus jelenségeit
mutassa be, amelyek elére jelezték a Monarchia
felbomlasat. Ismeretes a sajtd véleményformald
ereje, a politikai hatalom birtokosai mar akkor
is tudtak az ujsagolvasdkat — persze nem a mai
mértékben — manipulalni. A kétet cimében sze-
replé évszamok arra utalnak, hogy az 1880-as
évek egyrészt a Monarchia viragkorat jelentik,
masrészt mar magukban hordoztak a széthullas
elgjeleit. A kutatas lezar6 éve a haboru kitdrésé-
nek éve. A helyi sajto alkalmas arra, hogy felfe-
dezhessiik benne a névekvo nacionalizmus, de
ugyanakkor az uralkod¢ iranti lojalitas, a Mo-
narchia egységének megérzésére valo torekvés
nyomait is. A kor legfontosabb kérdéseinek
vizsgalatara a legalkalmasabbak az ujsagok ve-
zércikkei, de a tudositasok, kommentarok, esz-
sz€k, valamint a szépirodalmi szovegek is fon-
tos informaciokat tartalmaznak. A vizsgalt helyi
lapok hat mai orszagbol szarmaznak, profiljuk
kiilonbo6z6 volt, tobbségiik német nyelviisége
ellenére eltérd nyelvi és tarsadalmi kozegben
1étezett.

Gabriele Melischek bevezetd tanulmanya-
ban a média feladatait vazolja fel krizis-, illetve
fesziiltségszituaciok esetén. Miutan meghata-
rozza, hogy az identitas mit jelent és melyek
a sajatossagai (stabilitas, ugyanakkor dinamiz-
mus és valtozas is), bevezeti a ,,framing” fogal-
mat és bemutatja, mi a funkcidja a hirszolgalta-
tas terén. Ezutan tér ki a krizis meghatarozasara.
Az irodalom sajtobeli terjesztésének példajakeént
két nagy liberalis orgdnum, a bécsi Neue Freie
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Presse és a budapesti Pester Lloyd tarcarovatat,
irodalmi és szinhazi kritikait vizsgalja a kiva-
lasztott évek, 1880, 1890, 1900 és 1910 utolsod
harom hoénapjaban. Végezetiil arra a kovetkez-
tetésre jut, hogy mig a Neue Freie Pressére
a német nyelvii (kezdetben német, majd oszt-
rak) irodalom szamszeriileg nagyobb mértéki
kozlése volt jellemz6, addig a Pester Lloyd
olvasoit inkabb a nemzetkdzi (nyugat-eurdpai)
irodalom felé orientalta és a magyar irodalmat
is ezek kontextusdban mutatta be. Vagyis mind-
két lap sajat kormanypolitikajat népszertsitette
kozvetve, és a Monarchia két részében nem léte-
zett altalanosan érvényes irodalmi konszenzus, il-
letve az uralkodd kanon nem volt azonos.

Az id6rendben kozolt tanulmanyok nagyobb
része olyan ujsagokkal foglalkozik, amelyek
konfliktushelyzeteket, illetve a haboru eldtti
idészakot tematizaljak. Kivételt képez az utol-
so két iras, amelyek olyan periodikumokat
mutatnak be, amelyek multikulturalis kdzegiik
miatt tavol tartottak magukat a direkt politi-
zalastol.

Szendi Zoltan a Fiinfkirchner Zeitungbodl
vett példak alapjan elemzi, hogyan targyalta ez
az Ujsag a fesziiltségeket okozo tényeket. Arra
a megallapitasra jut, hogy a haboru veszélye eb-
ben az iddben mar mindeniitt érzékelhetd volt.
1888-ban egy ujsagcikkben taldldoan fogalmaz-
tak meg, hogy a habort oka a ,,puszta kapzsisag
¢és uralomvagy”, ezen kiviil a névekvé fesziilt-
ségek masik f6 oka az egyre jobban terjedd
nacionalizmusban rejlett. Az elmagyarosodas
a jelentds német nyelvii lakossaggal rendelkezd
Pécsett és kornyékén olyannyira elérehaladott
volt, hogy a német polgarok, igy a lap szerkesz-
tdje is, magyarnak vallotta magat, s hamarosan
mar nem volt igény német nyelvii orgdnumra
a varosban. 1892-ben megalapitottak a konku-
rens Pécsi Naplot, majd a Fiinfkircher Zeitung
1906-ban meg is szlint. A hdborts veszéllyel
kapcsolatos hiradasokat Szendi harom csoport-
ba sorolja: a rovid hirekben az Gjsag semleges
volt, a vezércikkekben ugyantigy — mint ahogy
azt osztrak helyi organumokkal val6 &sszevetés
is bizonyitja — a kormanypolitikat tamogatta,
néhany irdsban viszont mar szubjektiv vélemé-
nyek is napvilagot lattak. Jellemzd volt még,
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hogy a liberalis szellemben szerkesztett Fiinf-
kirchner Zeitung ugyanabba a hibaba esett, mint
sok magyar politikus a kiegyezés utan vagy
1848-ban, amennyiben figyelmen kiviil hagy-
tak a nemzetiségek Ohajait.

Tanja Zigon a 19. szazad végi, 20. szazad
eleji krajnai német-, illetve szlovénnyelvii saj-
tot vizsgalja és tobbiranyu lojalitasukra (Habs-
burg alattvaloi hiiség, valamint szlovén nemzeti
ontudat) hivja fel a figyelmet. A német nyel-
vl lapok, a legolvasottabb Laibacher Zeitung,
a német nyelvii, de cimében a Julia-Alpok leg-
magasabb csucsanak szlovén nevét viseld 7Trig-
lav, a Laibacher Wochenblatt, valamint a szlo-
vén Slovenski narod, a Slovenec és a Slovan.
A szerz6 ezekben mutatja be a csaszari par
1883 nyaran Krajnaban tett latogatasdnak vissz-
hangjat, a krajnai sziiletésti neves osztrak kolto
Anastasius Griin (Anton Alexander Graf von
Auersperg) halalanak tizéves évforduldjan 1886-
ban Ljubljanaban leleplezett emléktabla felava-
tasat; majd 1907-ben a Slovan cimi kulturalis
folydiratban mar a szlovén nemzeti eszme je-
lenlétét és a Monarchia felbomlasanak profétai

Matjaz Birk és Anja Urekar Oswald mari-
bori periodikumokkal foglalkoznak irasukban;
a német nyelvii Marburger Zeitungot és a szlo-
vén nyelvi, konzervativ Slovenski gospodar
cimii hetilapot mutatjak be néhany kivalasz-
tott év (1900, 1907, 1914) alapjan. A lapokbol
vett példak felvonultatasa utan, amelyek az
azonossag ¢s a massag abrazolasara fokuszal-
nak (szlovének, szerbek, magyarok és csehek,
valamint a Német Birodalom), végezetiil azt
allapitjak meg, hogy ez a problematika a sta-
jer nagyvarosban, Mariborban allanddan jelen
volt, és hogy a szlovén ujsagban — bar a szlové-
nek egyenjogusagat kovetelte — mégis a Habs-
burg Birodalom irdnti nagyobb lojalitas fedez-
hetd fel.

A hosszu életli nagyszebeni Siebenbiirgisch-
Deutsches Tageblatt (1874—1944) kivalasztott
évfolyamainak (1880-1883, 1885, 1890, 1900 és
1905) elemzése Bianca Bican tanulmanyaban
azt igazolja, hogy a lap soha nem tudta a helyi
érdeklédés hatarait atlépni. Bar az erdélyi sza-
szok évszazadok ota rendelkeztek bizonyos pri-
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vilégiumokkal, de a kdzélet minden szegmensé-
re kiterjedé magyarositasi torekvések ekkoriban
érzékenyen érintették a szasz lakossagot. Német
nyelvil sajtojuk (és igy politikai elitjik sem)
tudott hatasos programot felmutatni, ehelyett
a sajtd inkabb csak a multbol vett pozitiv pél-
dak megismertetésére szoritkozott.

Tereza Pavlickova azt a feladatot tlizte ki
maga elé tanulméanyéban, hogy bemutassa a znoj-
moi sajtot és annak rovid torténetét. Részletesen
abrazolja a nemzetiségi kérdés német és cseh
nyelvii sajtobeli targyalasat, kitér a nemzeti, a li-
beralis valamint a keresztény szellemti 19. sza-
zadi lapoktol kezdve egészen a 20. szazadban
mar radikalizalodo, egymassal rivalizalo orga-
numokig, amelyekben mar az antiszemitizmus
bizonyos jeleit regisztralta, és amelyek mar az
eddigi egylittélés, Osszetartozas helyett inkabb
a szétszakadasra iranyultak.

Jozef Tancer az 1838 ota megjelend, nagy
hagyomanyt Kaschauer Zeitungot teszi vizsga-
lata targyava, nevezetesen annak 1910 és 1913
kozotti évfolyamait, de kiilondsen az 1912-es
évre koncentral, mert ez utobbi évben érték el
tetOpontjukat a magyarorszagi altalanos, egyen-
16 és titkos valasztasok elékésziiletei. Metaforak
segitségével (pl. a politika jaték, a demokracia
hidnya betegség, a megoldas az elmozdulas)
mutatja be a valasztas kapcsan a lap vezéreik-
keiben kialakult diskurzust, és arra a kovet-
keztetésre jut, hogy bar Magyarorszag krizis-
helyzetben volt, de semmiképpen sem allt fenn
a szétesés vagy a pusztulas veszélye.

Bognar Zsuzsa munkéjanak kdzéppontja-
ban a Pester Lloyd kulturalis rovatanak imago-
logiai analizise van, és azt koveti végig, hogy
targyalta a lap a kiilonb6z6 népeket, legyenek
azok a haboruban Magyarorszag szvetségesei,
illetve ellenségei. Ehhez a sztereotipiakutatas
modszertanat hasznalja, és azt mutatja be, ho-
gyan tavolodtak el az 0jsag publicistai (Alfred
Polgar, Hatvany Lajos, Ernst Lorsy, Otto Alscher,
Szasz Zoltan és Supka Géza) a hagyomanyos
nemzeti sztereotipiaktol, és hogyan jutottak
el a haborus ideologia mentén ujabb sztereo-
tipidk megfogalmazasaig. Sajtotorténeti érde-
kesség és kuriozum az, amikor a Pester Lloyd
1916. szeptember 2-atol oktober 29-¢éig, Erdély

romanok altali megszallasa alatt egy oldalanak
kétharmadat atengedte a nagyszebeni Sieben-
biirgisch-Deutsches Tageblatmak, hogy az tudja
Magyarorszagra menekiilt olvasoit tajékoztat-
ni. Ezaltal a budapesti lap szakitott a népeket
szétvalaszto sztereotipiakkal és — hacsak rovid
idore is — Osszekoto, kozvetitdi szerepet vallalt
magara.

Cristina Spinei a csernovici Bukowinaer
Post (1893-1914) cimii lappal foglalkozik, be-
mutatja a multikulturalis értékeket (roman, uk-
ran, ruszin, lengyel, német és zsido) egybefogo,
tobbnyelvii Bukovina koronatartomany német
nyelvii organumat. Ennek a torténelem soran 6n-
allosaggal soha nem rendelkezd régionak a ’lin-
gua francd’-ja ugyanis a német nyelv volt. Igen
¢érdekes a bécsi sajtoval, osztrak és mas nemze-
tiségll szerzokkel valo kiilonb6z6 6sszefono-
dasok, érintkezési pontok bemutatasa a tanul-
manyban. A szerzénd sok ird, koltd, publicista
nevét sorolja fel, akik a Bukowinaer Post tobb
mint husz atnézett évfolyamaban a szamtalan
ott kozolt miiforditasnak koszonhetden felbuk-
kantak.

Lucia Mor a Der Bote vom Gardasee (1900—
1914) cimi hetilapot mutatja be, amely 1étezése
alatt mindig ligyesen egyensulyozott Németor-
szag, Ausztria és Olaszorszag kozott oly mo-
don, hogy a politikai témakat, allasfoglalasokat
tigyesen keriilte, és ezaltal a nemzetek békés
egyiittélésének egyfajta példaképét, idealjat tes-
tesitette meg. Ez a lap 1étérdeke is volt, ugyanis
a turistak, firdévendégek gazdasagi, kulturalis
¢és uti informaciokkal valé ellatasa tartotta élet-
ben. Az aktualis politikai eseményekrél mindig
kozvetve adott hirt, az europai béke megdrzése
érdekében a Harmas Szovetséget (Német Bi-
rodalom, Osztrak—-Magyar Monarchia, Olasz-
orszag, 1892-t6l 1915-ig fennalld szdvetségét)
tamogatta. A lap minden szamanak nagy részét
gazdasagi okokbdl a hirdetések tették ki.

Osszefoglalolag még egyszer a sajtd véle-
ményformald erejére utalhatunk, s a kotet bebi-
zonyitotta, hogy a helyi sajto, persze nem olyan
mértékben, mint az orszagos nagy lapok, szin-
tén részt vett a Monarchia krizishangulatanak
diskurzusaban. Ezen kiviil értékes hozadéka-
ként megemlithetjiik a szlovén sajto (Ljubljana
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¢és Maribor), valamint a dél-morvaorszagi Znoj-  zétett kutatasi eredmények hozzajarulhatnak
mo sajtdjanak rovid osszefoglalasat, Bukovina  a Monarchia helyi sajtojanak jobb, differencial-
torténeti fejlddésének és korabeli sajtojanak  tabb megismeréséhez.

vazlatos bemutatasat. A targyalt kotetben koz- Rozsa MARriA



